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NOTE

+ For more details, refer to the user manual included in the support CD.

« Pour plus de détails, consultez le manuel de I'utilisateur contenu
dans le CD de support.

« Weitere Details finden Sie im Benutzerhandbuch auf der
Support-CD.

« Per approfondimenti. consultare il manuale utente nel CD di
supporto.

+ [nAa nonyyeHna JONONHUTENbHOW MHPOPMALMM 06paTUTECH K
PYKOBOACTBY MO/Nb30BaTeNA Ha KOMMaKT-AUCKE.

«  3anoBeye nHPOPMaLVA, BUKTE PbKOBOACTBOTO Ha NoTpebuTens,
HamupaLylo ce Ha nomoLHua CD aunck.

« Podrobnéjsi informace viz uZivatelska pfirucka na podptrném
disku CD.

- Fur weitere Details beziehen Sie sich auf das Handbuch auf der
Support-CD.

« Tapsemat teavet leiate seadmega kaasnenud tugijuhendi CD-It.

« Katso lisatietoja tuki-CD-levylld olevasta kdyttdoppaasta.

« Ta meplocoTEPEG AEMTOPEPELES, AVATPEETE OTO EYXELPISIO XPNOTN
mou mephapBavetat oto CD umootipiEng.

« Atovabbi részleteket illetéen tekintse meg a tamogaté CD-n
1év6 felhasznéldi utmutatot.

- Detalizetaku informaciju meklgjiet atbalsta CD eso3aja lietotaja
rokasgramata.

« I3samiau Zr. vartotojo vadova, esantj Siame pagalbos
kompaktiniame (CD) diske.

« Dalsze szczegétowe informacje znajduja sie w podreczniku
uzytkownika na pomocniczym dysku CD.

« Para mais detalhes, consulte o manual do utilizador incluido no
CD de suporte.

« Pentru mai multe detalii, consultati manualul de utilizare inclus pe CD-
ul suport.

« Viac podrobnosti ndjdete v ndvode na obsluhu naCD s
podporou.

« Para obtener mas detalles, consulte el manual del usuario
incluido en el CD de soporte.

« Daha fazla ayrinti i¢in destek CD'sinde bulunan kullanici
kilavuzuna bakin.

«+ [leTanbHile JUB. NOCIOHMK KOPUCTYBava Ha KOMMaKT-AVCKY
nigTPUMKN.




A quick look

) Power LED
) ADSL LED
3) WANLED
) LAN LED
)

24GHz &
5GHz LEDs

6
7
8
9

) ADSL port

) Power (DC-In) port
) Power switch

) WiFi switch

10) USB 2.0 ports

11) WPS button
12) LAN 1~4 ports
13) Reset button




NOTES:
- USB External HDD/Flash disk:

« The wireless router works with most USB HDDs/Flash disks
and supports read-write access for FAT16, FAT32, EXT2, EXT3,
and NTFS.

« To safely remove the USB disk, launch the web GUI
(http://192.168.1.1), click the USB icon in the Network Map
page’s middle part, and click Remove in the Safely Remove
disk field on the right side of the Network Map page.

« Incorrect removal of the USB disk, such as during video/music
streaming or file downloading, may cause data corruption.

«+ For the list of file system and hard disk partitions that the
wireless router supports, visit
http://event.asus.com/networks/disksupport

« For the list of printers that the wireless router supports, visit
http://event.asus.com/2009/networks/printersupport/dsl-

n55u.htm
Package contents
M DSL-N55U M Warranty card
M Network cable M Quick Start Guide
M AC adapter M Support CD (User Manual/utilities)
™M Phone cable M Splitter (varies with regions)

NOTE: |If any of the items is damaged or missing, contact
your retailer.




Positioning your wireless router

For the best wireless signal transmission between the wireless router
and the network devices connected to it, ensure that you:

Place the wireless router in a centralized area for a maximum
wireless coverage for the network devices.

Keep the device away from metal obstructions and away from direct
sunlight.

Keep the device away from 802.11g or 20MHz only Wi-Fi devices,
2.4GHz computer peripherals, Bluetooth devices, cordless phones,
transformers, heavy-duty motors, fluorescent lights, microwave
ovens, refrigerators, and other industrial equipment to prevent
signal interference or loss.

To ensure the best wireless signal, orient the three detachable
antennas as shown in the drawing below.

For optimum performance, adjust the internal cooling system. Refer
to the user manual for details.

Always update to the latest firmware. Visit the ASUS website at
http://www.asus.com to get the latest firmware updates.




Before you proceed

1. Connect your devices.

Wall power outlet

Network
DSL cable

Line

Wall telephone outlet Phone)

Splitter

2. Before starting ADSL setting procedure, ensure that the ADSL
indicator on DSL-N55U front panel become solid.




3. Launch the web browser and follow the Quick Internet Setup
(QIS) steps.

/ ﬁ DSL-N55U

[ petecting your connection type.

) starting to detect your connection type...

=

| DSL-N55U i ing the connection type, pl

launched the web browser, disable the proxy settings on

@ NOTE: If the QIS web page does not appear after you
the web browser.

4. Setup is completed.

I ﬁ DSL-N55U

[Tnternet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page
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Caractéristiques matérielles

1) LED
d’alimentation

2) LED ADSL
3) LEDde
réseau étendu

4) LED de
réseau local

5) LED 2.4GHz
et 5GHz

6) Port ADSL

7) Prise d’alimentation
(CO)

8) Interrupteur
Marche/Arrét

9) Interrupteur Wi-Fi

10) Ports USB 2.0

11) Bouton WPS

12) PortsLAN1a4

13) Bouton de réini-
tialisation
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NOTES:
- Périphérique de stockage USB externe :

« Lerouteur sans fil fonctionne avec la plupart des
périphériques de stockage USB d'une taille et supporte la
lecture/écriture pour les formats de fichiers FAT16, FAT32,
EXT2, EXT3 et NTFS.

« Pour retirer le périphérique de stockage USB en toute
sécurité, ouvre le Gestionnaire de configuration du routeur
http://192.168.1.1), cliquez d’abord sur l'icone USB de la
page Carte réseau, puis sur l'option Remove (Ejecter) du
champ Safely Remove Disk (Ejection de disque en toute
sécurité) située sur la droite.

« Une éjection incorrecte du disque USB (ex : lors du
téléchargement ou de la diffusion de contenu audio/vidéo)
peut corrompre les données stockées sur le disque.

« Pour consulter la liste des systémes de fichiers et de partitions
de disques supportés par le routeur sans fil, visitez le site
http://event.asus.com/networks/disksupport

« Pour consulter la liste des imprimantes supportéss par le routeur
sans fil, visitez le site http://event.asus.com/2009/networks/
printersupport/dsl-n55u.htm

Contenu de la boite

M Routeur sans fil DSL-N55U M Carte de garantie

M Cable réseau M Guide de démarrage rapide

M Adaptateur secteur M CD de support (Manuel + utilitaires)

M Cable téléphonique M Séparateur (varie en fonctions des pays)

REMARQUE : Contactez votre service aprés-vente ASUS si
I'un des éléments est manquant ou endommagé.
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siedue.

Positionner le routeur sans fil

Pour optimiser la transmission du signal sans fil entre votre routeur et
les périphériques réseau y étant connecté, veuillez vous assurer des
points suivants :

Placez le routeur sans fil dans un emplacement central pour obtenir
une couverture sans fil optimale.

Maintenez le routeur a distance des obstructions métalliques et des
rayons du soleil.

Maintenez le routeur a distance d'appareils ne fonctionnant qu‘avec
les standards/fréquences Wi-Fi 802.11g ou 20MHz, les périphériques
2.4GHz et Bluetooth, les téléphones sans fil, les transformateurs
électriques, les moteurs a service intense, les lumiéres fluorescentes,
les micro-ondes, les réfrigérateurs et autres équipements industriels
pour éviter les interférences ou les pertes de signal sans fil.

Orientez les trois antennes amovibles comme illustré ci-dessous
pour améliorer le qualité de couverture du signal sans fil.

Pour obtenir des performances optimales, ajustez le systéme de
refroidissement interne. Consultez le manuel d'utilisation pour plus
de détails.

Mettez toujours le routeur a jour dans la version de firmware la plus
récente. Visitez le site Web d’ASUS sur http://www.asus.com pour
consultez la liste des mises a jour.

12



Avant de commencer

1. Connectez les périphériques.

A
(]
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Wall power outlet

Network
DSL cable

Line

Phone)

Wall telephone outlet ; -
Splitter

2. Avant de configurer votre connexion L, assurez-vous que
I'indicateur ADSL du DSL-N55U est allumé.

13



ncez votre ateur Web puis suivez les étapes du ges-

-

tionnaire de configuration rapide d’Internet en ligne (QIS).

fﬁ DSL-N55U

[ betecting your connection type.

*
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) starting to detect your connection type...

REMARQUE: Si la page Web de QIS ne s'affiche pas
lorsque vous lancez le navigateur Internet, désactivez les
paramétres proxy du navigateur Internet.

[Tnternet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page

14



Schnelleinstieg

Strom-LED

ADSL-LED

WAN-LED
LAN-LED

24GHz- &
5GHz-LEDs

6) ADSL-Anschluss

7) Stromeingang
(Gleichstrom)

8) Ein-/Aus-Schalter
9) WiFi-Schalter

10) USB 2.0-Anschlisse

11) WPS-Taste

12) LAN 1-4
Anschlisse

13) Reset-Taste

15
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Hinweise:
« Externe USB-Festplatte/Flash-Disk:

« Der Wireless-Router arbeitet mit den meisten USB-Festplatten/

Flash-Disks zusammen und unterstutzt Schreib-Lese-Zugriff
fur FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 und NTFS.

« Um das USB-Laufwerk sicher zu entfernen, starten Sie bitte die

grafische Web-Schnittstelle (http://192.168.1.1), klicken dort
im Fenster der Netzwerkkarte auf das USB-Symbol und klicken
danach im Feld Disk sicher entfernen auf Entfernen.

« Das falsche Entfernen des USB-Laufwerks, z. B. wahrend der Vi-

deo- oder Musikwiedergabe oder dem hochladen von Dateien
kann Datenverluste zur Folge haben.

- Fur die Liste des Dateisystems und der Festplattenpartitionen

die der Wireless-Router unterstitzt besuchen Sie bitte die
Webseite http://event.asus.com/networks/disksupport

« Fur die Liste der vom Wireless-Router unterstltzten Drucker

bsuchen Sie bitte die Webseite

http://event.asus.com/2009/networks/printersupport/dsl-n55u.htm

Packungsinhalt

M DSL-N55U M Garantiekarte

M 1x RJ45-Kabel M Schnellstartanleitung

M 1x Netzteil M Support-CD
(Benutzerhandbuch/Hilfsprogramme)

M 1x RJ-11-Kabel M Splitter (variiert entsprechend der Region)

#
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HINWEIS: Wenden Sie sich bitte an lhren Handler, falls
irgendein Artikel beschadigt ist oder fehlt.




Aufstellen lhres Wireless-Routers

Um den besten Wireless-Signalempfang zwischen Ihren Wireless-
Router und den damit verbundenen Netzwerkgerdten zu gewéhrlei-
sten, stellen Sie bitte folgendes sicher:

der Wireless-Router fiir eine gré8tmdgliche Abdeckung von
Wireless-Geraten zentral aufgestellt wird.

dass das Gerat nicht von Metallgegenstanden blockiert wird und
halten Sie es von direkter Sonneneinstrahlung fern.

das Gerat von 802.11g oder 20MHz-Wi-Fi-Geréaten, 2.4GHz-
Computerperipheriegeraten, Bluetooth-Geraten, schnurlosen
Telefonen, Transformatoren, grof3en Elektromotoren,
Leuchtstofflampen, Mikrowellendfen, Kiihlschranken oder anderer
industrieller Ausrlstung fern gehalten wird, um Signalstérungen
oder -Verluste zu vermeiden.

die drei Antennen flr eine optimale Wireless-Signalqualitat, wie in
der folgenden Abbildung zu sehen, ausgerichtet sind..

das interne Kiihlsystem fiir eine optimale Leistung eingestellt ist.
Beziehen Sie sich daftir auf das Benutzerhandbuch.

immer die neuste Firmware installiert ist. Fir die neusten Firmware-
Updates besuchen Sie bitte die ASUS-Webseite unter.
http://www.asus.com.
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Bevor Sie fortfahren

1. AnschlieBen der Gerate.

Wall power outlet

Network
DSL cable

Power) LAN

Line

Wall telephone outlet Phone)

Splitter

2. Bevor Sie die DSL-Einstellung beginnen, vergewissern Sie
sich, dass die DSL-Anzeige an der Vorderseite des DSL-N55U
leuchtet.

18



3. Starten sie einen Web-Browser und folgen sie den Internet-Schnelleinstel-

lungsschritten (QIS).

/ ﬁ DSL-N55U

[ petecting your connection type.

) starting to detect your connection type...

| DSL-N55U i ing the connection type, pl

HINWEIS: Falls die Homepage der Internet-
Schnelleinstellung nach dem Starten lhres Webbrowsers
nicht erscheint, deaktivieren Sie bitte Ihre Proxy-
Einstellungen im Webbrowser.

4. Die Einrichtung ist fertig.

I ﬁ DSL-N55U

[Tnternet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page

19



Descrizione del dispositivo

1
2
3
4
5

)
)
)
)
)

LED aliment.
LED ADSL
LED WAN
LED LAN

LED 2.4GHz
e 5GHz

Porta ADSL

Porta aliment. (DC-In)
8
9

Pulsante accensione
Pulsante WiFi

—_ = = =

10) Porte USB 2.0

11) Pulsante WPS
12) Porte LAN 1~4
13) Pulsante di Reset

20




NOTE:
« Flash disk/HDD Esterno USB:

« Il router wireless funziona con la maggior parte dei dischi
rigidi esterni e dei dischi flash e supporta 'accesso in lettura e
scrittura per FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 e NTFS.

« Perrimuovere in sicurezza il disco USB, avviare l'interfaccia
grafica utente(http://192.168.1.1), cliccare sull'icona USB
nella parte centrale della pagina Network Map e poi cliccare
su Remove (Rimuovi), nel campo Safely Remove disk
(Rimozione sicura del disco), situato sul lato destro della
pagina Network Map.

« Un'errata rimozione del disco USB potrebbe danneggiare i
dati contenuti al suo interno, durante lo streaming video-
musicale o il download di file.

«  Per consultare I'elenco e le dimensioni dei file system e delle
partizioni supportate dal router wireless, visitare l'indirizzo:
http://event.asus.com/networks/disksupport

« Per consultare I'elenco delle stampanti supportate dal router
wireless, visitare l'indirizzo http://event.asus.com/2009/
networks/printersupport/dsl-n55u.htm

Contenuto della confezione

M DSL-N55U M Garanzia
M Cavo di rete M Guida Rapida
M Adattatore AC M CD di Supporto (manuale/utilita)

M Cavo del telefono M Sdoppiatore (varia in base al paese)

NOTA: incasodiarticolidanneggiatio mancanti, contattare
il rivenditore.
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Posizionamento del router wireless

Per una trasmissione ottimale del segnale fra il router wireless e i
dispositivi di rete ad esso connessi, assicurarsi di:

Collocare il router wireless in una posizione abbastanza centrale da
garantire la massima copertura del segnale senzafili per i dispositivi
direte.

Tenere il dispositivo lontano da oggetti metallici e dalla luce diretta
del sole.

Tenere il dispositivo lontano da dispositivi Wi-Fi solo 802.11g o
20MHz, periferiche per computer da 2.4GHz, dispositivi Bluetooth,
telefoni cellulari, trasformatori, motori industriali, luci fluorescenti,
forni a microonde, frigoriferi ed altre apparecchiature industriali, in
modo da evitare l'interferenza o la perdita del segnale.

Per una copertura ottimale del segnale wireless, orientare le tre
antenne come mostrato nella figura sottostante.

Per prestazioni ottimali, regolare il sistema di raffreddamento interno.
Per approfondimenti, consultare il manuale utente.

Effettuare sempre puntualmente I'aggiornamento del firmware.
Visitare il sito ASUS all'indirizzo: http://www.asus.com per scaricare
gli ultimi aggiornamenti.

22



Prima di procedere

1. Collegare i dispositivi.

Wall power outlet

Network
DSL cable

Line

Wall telephone outlet Phone)

H
Splitter

2. Prima di avviare la procedura di installazione ADSL , assicurarsi
che il colore dell'indicatore ADSL sul pannello frontale di DSL-
N55U diventi continuo.

23



3. Avviare il browser web e seg QIS (Quick
Internet Setup).

[ betecting your connection type.

) starting to detect your connection type...

NOTA: se, dopo aver avviato il browser web non appare
la pagina web QIS, disattivare le impostazioni proxy sul
browser.

4. Operazione completata.

DSL-N55U

Internet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page

24



BricTphIi 0030p

1) Hupuxarop
MUTaHust

2) Wupukarop ADSL

3) WAN unpmkarop
4) Wupukatop LAN

5) 2.4TTuyu 5T
UHJIUKATOPbI

6) Pasbem ADSL

7) Pazbem nuTaHust
(DC-In)

8) KHonka nuranus

9) Tlepekmouarens WiFi

10) TToptet USB 2.0

11) WPS
KHOIIKa

12) Tloprsl
LAN 1~4

13) Kuonka
cOpoca

25
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NMPUMEYAHUA:
* Buewnnit USB HDD/gmaur-guck
* BecnpoBopnoii poyTrep paboraer ¢ 6onbmmHcTBoM USB

SKECTKUX JJUCKOB/ (DIIAII-JIMCKOB U MOJJIEPKUBAET YTEHHE W
samuck st FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 u NTFS.

» Jns 6e3onacHoro ussneuenust USB nucka 3amycture Be6-
nurepceiic (http://192.168.1.1), 3arem Ha crpannie Network
Map page > External USB disk status > Safely Remove disk
HaxkmuTe Remove.

» HenpasunbHoe usBneuyenrie USB Bo Bpems 3arpysku ¢aiisios
JICKA MOXKET MPUBECTH K MOTEPE JJAHHbIX.

» Cnmcok nojiep>krBaeMbIX (haiJIOBBIX CHCTEM WM Pa3/IesIoB st
SKECTKOro JicKa cMoTpute Ha crpanuue http://event.asus.com/
networks/disksupport

e CnucOK MOJIep>KUBAEMBIX MPUHTEPOB CMOTPUTE HA CTPAHUIE
http://event.asus.com/2009/networks/printersupport/dsl-n55u.
htm

KoMIIeKT moCTaBK!

M DSL-N55U M Tapanruitabit Tanon

M Cerepoit kaGenn 4| Kpartkoe pyKoBojiCTBO

M Bnox maranus

M Kommakr-muck (pyKOBOJICTBO MOJb30BaTENs / yTHIUTI)

M Tenecponnbni kaberms M Passetsurens (B 3aBHCHMOCTH OT pernoHa)

NNPUMEYAHME: Ecnu kakue-n1060 3JeMEeHTbl KOMITJIEKTa
MOCTaBKM OTCYTCTBYIOT WM MOBPEXJEHbI, 0OpaTHTECh K
MPOJIaBILY.

26



Pa3memenne poyrepa

Jlnst yayuteHust 6eCrpoBOJHON CBSI3M MeK/1y 6eCIPOBOJIHBIM POYTEPOM
U CEeTeBbIMM YCTPOMCTBAMH, MOAKIIOUEHHbIMU K HEMY, BBINOJIHUTE
crefyouee:

* Tlomecturte GecnpoBOjiHOI POyTep B LIEHTPE GECIPOBOAHON CETH st
MaKCHMaJIbHOTO NOKPbITHSL.

» IlomecTute ycTpOICTBO NOJATIbILIE OT METAITMUYECKUX MPErpaj] U MPsIMbIX
COJIHEYHBIX JIyYel.

¢ Jlns mpepoTBpalleHust TOMeX MOMECTHTE YCTPONCTBO MOAAIbIIe OT
ycrpoiicts craniapra 802.11g unm ycTporicTs, paGoTarolyx Ha 4acToTe
20 MI'y wim 2.4I T, yerpoitets Bluetooth, GecripoBojiHbIx TeneoHOB,
TpaHc(OpPMaTOPOB, MOILHBIX [IBUraTes e, (hIII0OPECUEHTHBIX JaMII,
MUKPOBOJIHOBBIX JIy4eil, XOJIOMILHUKOB U IPYrOro IPOMBIIUICHHOTO
000py/I0BaHMSI.

° H.flﬂ obecneyeHust ONTUMAaJIbHOrO CUTHaza, pacnoJIoKUTE TPpU CHEMHbIE
AHTCHHbBI, KaK IMOKa3aHO Ha PUCYHKE HIXKE.

e JIns onTUMAJbHON MPOU3BOAUTENLHOCTh HACTPONTE BHYTPEHHIOIO
CHCTEMY OXJaxjeHus. [lomoJIHNTEIbHYI0 NH(OPMALMIO CMOTPUTE B
PYKOBOJICTBE T0JIb30BATEISI.

*  Hcnounb3yiiTe nociefHow0 NpowusKy. s nonyueHust nogpoOHoi
nH(OpManuK 0 HaIM4YMK CBeXKel npoimBku nocetute cant ASUS
http://www.asus.com.
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ITogroroBka

ute Bamm ycrpoiicTsa.

Wall power outlet

Network
DSL cable

Power) LAN

Line

7
i

Splitter

Wall telephone outlet Phone)

ADSL y6enuTech, 4TO WHIW
Ha nepeptelt naneau DSL-NS5U, rop

28



Banyctute Opaysep W ClefyiTe WHCTPYKLMSIM OBICTPOro

nopkioveHus K Mareprety (QIS).

ma—
DSL-N55U

[ petecting your connection type.

) Starting to detect your connection type...

~ | DSL-N55U i ing the connection type, pl
0

MNPUMEYAHUE: Ecmm QIS crpannia He mnosiBUIaCh
npu 3amycke Opaysepa, OTKIIOUNTE WCIOJIB30BAHIE MPOKCHU-
cepBepa B Opay3epe.

DSL-N55U

Internet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page

29
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Bbbps npernep

1) WHankaTtop Ha
3axpaHBaHETO

2) ADSL nHaukaTop

3) WAN vHgukatop

4) LAN nHpukaTop

5) 2.4GHz & 5GHz
LED nHpgukaTtopmn

6) ADSL nopt

7) MopT 3axpaHBaHe
(DC-In)

8) npeBKOYBaTEN HA
3axpaHBaHeTo

9) WiFi cyny

10) USB 2.0 nHgukatop

11) WPS 6yToH

12) LAN 1~4
nopta

13) byToH 3a
HynupaHe

30




3ABEJIEXKKW:
« USB BbHweH xapa / dnaw gunck:

«  Be3xuynnat pytep pabotu c noseueto USB xapg Anckose n
dnaw guckose 1 Nnopabp»Ka AOCTbN yeTeHe-NncaHe 3a FAT16,
FAT32, EXT2, EXT3 n NTFS.

« 3a6e3onacHo npemaxsaHe Ha USB guck, ctaptupaiite yeb
nHTepodeiica (http://192.168.1.1), wpakHeTe BbpXy USB
MKOHaTa B cpefaTa Ha cTpaHumuata Network Map (KapTa Ha
Mpexarta), cnep KoeTo LpakHeTe Bbpxy Remove (MpemaxHn)
B noneto Safely Remove disk (FesonacHo npemaxBaHe Ha
AWCK) OT JACHaTa CTpaHa Ha cTpaHuuata Network Map (KapTa
Ha MpexarTa).

« HenpaBunHoTto npemaxBaHe Ha USB anck, Hanpumep no
BpeMe Ha MOTOYHO NpeAaBaHe Ha BMAeo/My3uKa nim
n3TernaHe Ha Gpaiinose, MoXe fa fJOBeAe A0 NOBpeaa Ha
OaHHW.

«  CnncbKa Ha CUCTEMHUTE U AUCKOBY Pa3aeni, NogabpKaHu ot
6e3KNUHUA pyTEP, MOXETe Aa HAMEPUTE Ha
http://event.asus.com/networks/disksupport

+ Cnucbka Ha NPUHTEPUTE, MOALBPKAHU OT 6EKUYHUA PYTep,
MOXeTe fia HamepuTe Ha http://event.asus.com/2009/
networks/printersupport/dsl-n55u.htm

bvps npernep
M DSL-N55U M TapaHumMOHHa KapTa
M Mpexos kaben M ApanTtep 3a npomeHnB TOK

M AC adapter

| MomoueH CD anck (PbkoBOACTBO Ha NOTPEOUTENA/NOMOLLHY
nporpamu)

M TenedoHer kaben M Cnnutep (Bapupa 3a pasnuuHUTe pernoHn)

noBpeneH nnu n1ncea, CBbpxeTe ce C Bawwma TbProBCKkun

@ 3ABENEXKKA: AKO HAKOWM OT KOMMOHEHTUTE e
npeacTaBuTen.
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PasnonoxeHue Ha 6e3XN4HNA pyTep

3a nocTuraHe Ha MaKCMManHoO JO6PO NpeaaBaHe Ha 6e3XKUYHKTE
CUrHaNU MexXay 6e3XXNYHNS PyTep 1 CBbP3aHUTE C HEFO MPEKOBY
ycTpoicTea TpAbBa:

«  [la noctaBute 6e3KNYHMA PyTEP Ha LEHTPANHO MACTO 33
MaKCMMasHO MOKPUTME Ha MPEXOBHTE YCTPONCTBA.

)]
(2
=
=
Q)
©
N
A
=

. PyTepr [a e oTAaneyvyeH OT MeTasiHM nperpagmn 1 fa He € N3N1I0XKeH Ha
CNbHYeBa CBET/IMHaA.

+  Pytepdnt pa e otpaneven ot Wi-Fi yctpoiictea 802.11g nnwn
20MHz, komnioTbpHY NepudepHyn ycTponcTea 2.4GHz, Bluetooth
(6nyTyT) ycTpOiiCTBa, 6e3XnuHN TenedoHw, TpaHchopmaTopy,
MOLLHU MOTOPU, GIyOPeCLIEHTHN TaMMii, MUKPOBBITHOBM MEYKMY,
XNAAVAHULM 1 APYT NPOMULLNIEHN MALUUHW 3a U36ArBaHe Ha
CMYLLEHVATA UKW 3aryouTe Ha curHana.

+  3aocurypsBaHe Ha MaKCMManHo JOGbP CUrHan TpuTe CBanAWm ce
aHTEH [ja Ce OPUEHTMPAT KaKTO e MOKas3aHo Ha cxemara no-£ony.

. 3a onTumanHa fja ce perynnpa BbTpellHaTa Ox/laxKgalla cncTtema.
MoBeve I'IO,D,pOGHOCTVI Ca JafjleHn B PbKOBOACTBOTO Ha I'IOTp66l/ITeJ'Iﬂ.

+  BwHaru n3nonsBaiite Hail-HOBWTE Bepcumn Ha pbpmyepa. MoceTeTe
calita Ha ASUS http://www.asus.com 3a cBanaHe Ha nocnegHuTe
Bepcumn Ha pbpmyepa.
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Mpeau 3anouyBaHe

1. CBbpXKeTe yCTpoOMCTBaTa.

=
Wall power outlet

o
]
o4 ©
BA: 8. s o
—
Network :
DSL cable m

Power) LAN

Line

Wall telephone outlet ; - i Phone)
Splitter

2. lMpeawn ga ctapTupate nNpouegypata no HacTpoika Ha ADSL,
yBeperTe ce, ye ADSL nHgumkatopbt Ha DSL-N55U ot naHena
CBEeTU HenpeKbCcHaTo.
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3. Craptupaite ye6 6pay3bpa u cneasaiite ctbnkute B Quick Internet
Setup (QIS) (Bbp3n MHTEPHET HACTPOMKM).

fﬁ DSL-N55U

[ betecting your connection type.

(=)
v
=
=1
Q)
O
N
A
=

) starting to detect your connection type...

3ABEJIEXKKA: Ako yeb canTbT QIS He ce nosasm
Cnep KaTo CTe cTapTrpanu yeb 6paysbpa, AeakTuBupaiite
HaCTPOKUTE Ha MPOKCK CbpBbpa Ha yeb bpaysbpa.

[

[Tnternet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page
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Rychly prehled

1) Indikétor LED
napajent

2) Indikator LED
ADSL

3) Indikator LED
WAN

5) Indikatory LED
2.4GHz & 5GHz

4) Indikator LED LAN

6) Port ADSL

7) Napdjeci port
(DC-In)

8) Sitovy vypinac
9) Spina¢ WiFi

10) Porty USB 2.0

11) WPS tlacitko

12) Porty LAN 1~4

13) Resetovaci
tlacitko
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POZNAMKY:
+ Vnéjsi USB HDD/Flash disk:

Tento bezdratovy smérovac funguje s vétsinou USB HDD/
Flash diskd a podporuje ¢teni/zapis souborovych systému
FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 a NTFS.

Chcete-li bezpec¢né odebrat disk USB, spustte webové grafické
uzivatelské rozhrani (GUI) (http://192.168.1.1), klepnéte na
ikonu USB v prostfedni ¢asti stranky Network Map (Mapa

sité) a klepnéte na tla¢itko Remove (Odebrat) v poli Safely
Remove disk (Bezpecné odebrat disk) na pravé strané
stranky Network Map (Mapa sité).

Nespravné odebrani disku USB, napfiklad béhem vysilani
datového proudu videa/hudby nebo béhem stahovani
soubor(, mize zpusobit poskozeni dat.

Seznam podporovanych souborovych systemu a logickych
oddilt podporovanych bezdratovym smérovacem viz
http://event.asus.com/networks/disksupport

« Seznam podporovanych tiskdren viz http://event.asus.
com/2009/networks/printersupport/dsl-n55u.htm

Obsah krabice

M DSL-N55U M Zaruénikarta

M sitovy kabel M Stru¢na prirucka

M Napéjeci adaptér M Podptirny disk CD (pfirucka, nastroje)
M Telefonni kabel M Rozdélovat (lii se podle regionu)

POZNAMKA: Pokud je nékteré z polozek poskozena nebo
chybi, se obratte na prodejce.
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Umisténi smérovace

Aby byl zajistén optimalni pfenos bezdratového signalu mezi bezdra-
tovym smérovacem a sitovymi zafizenimi, zajistéte, aby byly spinény
nasledujici podminky:

«  Umistéte bezdratovy smérovac do centralizované oblasti pro
maximalni bezdratové pokryti pro sitova zafizeni.

« Udrzujte zafizeni mimo kovové piekazky a mimo pfimé slunecni
zafeni.

« Udrzujte zafizeni v bezpecné vzdalenosti od zafizeni Wi-Fi
802.11g nebo 20 MHz, pocitacovych periférii 2,4 GHz, zatizeni
Bluetooth, bezdratovych telefond, transformatord, vykonnych
motord, fluorescen¢niho osvétleni, mikrovinnych trub, chladnicek
a dalsiho primyslového vybaveni, aby se zabranilo ztraté signalu.

+  Vzdjmu optimalniho bezdratového signalu nasmérujte tfi
odnimatelné antény podle nésledujiciho obrazku.

«  Vzdjmu optimalniho vykonu nastavte vnitini chladici systém.
Podrobnosti viz uzivatelska prirucka.

« Vzdy zaktualizujte na nejnovéjsi firmware. Nejnovéjsi aktualizace
firmwaru jsou k dispozici na webu spole¢nosti ASUS na adrese
http://www.asus.com.
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S Zadiname

.
>
o

Wall power outlet

Line

Wall telephone outlet

2. Predza
indikator A

38

Network
DSL cable

Phone)

Splitter

postupu nastaveni ADSL z
na prednim panelu zatizeni

1. Pripojte zafizeni.

ujte, zda
55U sviti.




3. Spustte webovy prohlize¢ a pos jte podle krokd Rychlého

nastaveni Internetu (QIS).

/ ﬁ DSL-N55U

[ petecting your connection type.

) starting to detect your connection type...

| DSL-N55U i ing the connection type, pl

POZNAMKA: Pokud se po spusténi webového
prohlizece nezobrazi webovd stranka QIS, deaktivujte nas-
taveni proxy webového prohlizece.

4. Instalace je do

I ﬁ DSL-N55U

[Tnternet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page
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Een snel overzicht

1) Voedings-
LED

2) ADSL-LED

3) WAN-LED
4) LAN-LED

5) 24GHz &
5GHz Leds

6) ADSL-aansluiting

7) Voedingsaansluit-
ing (DC-In)

8) uit-schakelaar
9) WiFi-schakelaar

10) USB 2.0 -poorten

11) WPS-knop

12) LAN-aansluitingen
1t/m4

13) Reset-knop
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OPMERKINGEN:
« Extere USB-HDD/Flashdisk:
« De draadloze router werkt met de meeste USB-HDD's/

Flashdisks ondersteunt lees-schrijftoegang voor FAT16, FAT32,
EXT2, EXT3 en NTFS.

«  Om de USB-schijf veilig te verwijderen, start u de web-GUI
(http://192.168.1.1), klikt u op het USB-pictogram midden in
de pagina Netwerkkaart en klikt u op Remove (Verwijderen)
in het veld Safely Remove disk (Schijf veilig verwijderen)
aan de rechterkant van de pagina Netwerkkaart.

(7]
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« Door de USB-schijf op onjuiste wijze te verwijderen,
bijvoorbeeld tijdens streaming van video of muziek of
tijdens het downloaden van bestanden, kunt u de gegevens
beschadigen.

«+ De lijst van bestandssystemen en harde schijfpartities die de
draadloze router ondersteunt, vindt u op

http://event.asus.com/networks/disksupport

« De lijst van printers die de draadloze router ondersteunen, vindt
u op http://event.asus.com/2009/networks/printersupport/
dsl-n55u.htm

Inhoud verpakking

M DSL-N55U M Garantiekaart

M Netwerkkabel M Beknopte handleiding

M Wisselstroomadapter

M Ondersteuningscd (handleiding, hulpprogramma's)

M Telefoonkabel M splitter (afhankelijk van de woonplaats)

ontbreekt, moet u contact opnemen met uw leveran-

@ OPMERKING: als een van de items beschadigd is of
cier.

M



spuepiapan

Uw draadloze router plaatsen

Voor de beste draadloze signaaltransmissie tussen de draadloze
router en de netwerkapparaten die erop zijn aangesloten, moet u het
volgende doen:

«  Plaats de draadloze router in een centraal gebied voor een maximaal
draadloos bereik voor de netwerkapparaten.

« Houd het apparaat uit de buurt van metalen obstakels en uit direct
zonlicht.

« Houd het apparaat uit de buurt van 802.11g of 20MHz WiFi-
apparaten alleen, 2.4GHz computerrandapparatuur, Bluetooth-
apparten, draadloze telefoons, transformators, zware motoren, TL-
lampen, magnetrons, koelkasten en andere industriéle apparatuur
om signaalverlies te voorkomen.

« Voor het beste draadloze signaal, moet u de drie afneembare
antennes richten zoals weergegeven in de onderstaande afbeelding.

«  Pas het interne koelsysteem aan voor optimale prestaties. Raadpleeg
de handleiding voor details.

« Voer altijd een update uit naar de nieuwste firmware. Bezoek de
ASUS-website op http://www.asus.com voor de nieuwst firmware-
updates.
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Voordat u doorgaat

1. Sluit uw apparaten aan.

Wall power outlet

Network
DSL cable

Power) LAN

&

Line

Wall telephone outlet Phone)

H
Splitter

2. Voordat u begint met het instellen van de ADSL, moet u con-
troleren of de ADSL-indicator op het DSL-N55U van het paneel
stabiel brandt.
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3. Start de webbrowser en volg de QIS-stappen (Quick Internet
Setup (snelle internetinstelling)).

rﬁ DSL-N55U

[ betecting your connection type.

) starting to detect your connection type...

P
(13
o
(]
—
o
=
o
(7]

nadat u de webbrowser hebt gestart, moet u de proxy-in-

@ OPMERKING: Als de QIS-webpagina niet verschijnt
stellingen van de webbrowser uitschakelen.

4. De instelling is voltooid.

na—
DSL-N55U

Internet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page
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Kiire pilguheit

1) Toite LED
indikaator 6) ADSL port 11) WPS nupp
2) ADSLLED 7) Toiteport (DC-In) 12) LAN pordid 1~4
?rzdi\ﬁ?al\tl;rLED 8) toiteldiliti 13) Léhtestusnupp
4) LAN-i LED e e
indikaator 9) WiFi ldliti
5) 24GHz &
5GHz LED 10) USB 2.0 pordid
indikaatorid
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MARKUSED.
« Kasutage vilist USB kovaketast/valkmaluketast:

« Traadita ruuter tootab USB kovaketaste/valkmaluketastega ja
toetab lugemise-kirjutamise juurdepdasu vormingutes FAT16,
FAT32, EXT2, EXT3 ja NTFS.

« USB ketta turvaliseks eemaldamiseks kaivitage veebipohine
graafiline kasutajaliides (http://192.168.1.1), seejarel
kldpsake ikooni USB lehe Network Map (Vérgukaart) keskosas
ja kdsku Remove (Eemalda) véljal Safely Remove disk
(Eemalda ketas turvaliselt) lehe Network Map (Vorgukaart)
paremas servas.

« USB ketta ebadigel viisil eemaldamine (video esitamisel /
muusika voogesitusel voi faili allalaadimisel) véib rikkuda
andmed.

- Traadita ruuteri poolt toetatavate failististeemide ja kovaketta
sektsioonide loendi leiate aadressil
http://event.asus.com/networks/disksupport

« Traadita ruuteri poolt toetatavate printerite loend on
toodud aadressil http://event.asus.com/2009/networks/

printersupport/dsl-n55u.htm

Pakendi sisu

M DSL-N55U M Garantiikaart

M Vérgukaabel M Lihijuhend

M Vahelduvvooluadapter M Tugijuhendi CD (kasutusjuhend/ utiliidid)
M Telefonikaabel M Jagur (varieerub regiooniti)

MARKUS: Kui méni artiklitest on kahjustatud véi
puudub, siis votke hendust jaemiiijaga.
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Traadita ruuteri paigutamine

Traadita signaali parimaks edastuseks traadita ruuteri ja sellega tihen-
datud vorguseadmete vahel tehke jargmist:

- Paigutage traadita ruuter kesksesse kohta, et tagada
voérguseadmetele maksimaalne traadita side levi ulatus.

+  Hoidke seade eemal metalltketest ja otsesest paikesevalgusest.

+  Hoidke seade eemal 802.11g v6i 20MHz Wi-Fi seadmetest,
2,4GHz arvuti vdlisseadmetest, Bluetooth-seadmetest, juhtmeta
telefonidest, transformaatoritest, suure joudlusega mootoritest,
fluorestsentsvalgusest, mikrolaineahjudest, kiilmikutest ja teistest
toostusseadmetest, et valtida signaali hdiret voi kadu.

- Parima kvaliteediga traadita signaali tagamiseks paigutage kolm
eemaldatavat antenni alltoodud joonisel ndidatud viisil.

«  Optimaalse joudluse saavutamiseks reguleerige sisemist
jahutussuisteemi. Vt Uiksikasju kasutusjuhendist.

+  Varskendage siisteemi alati uusima pisivaraga. Kiilastage ASUS
veebisaiti aadressil
http://www.asus.com, et saada uusimaid plsivaravarskendusi.
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Enne jatkamist

1. Uhendage seadmed.

Wall power outlet

Network
DSL cable

Power) LAN

Line

Wall telephone outlet Phone)

Splitter

2. Enne ADSL-i seadistusprotseduuri kdivitamist veenduge, et
ADSL-i indikaator N55U paneelil helendab pidevalt.
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[ petecting your connection type.

) starting to detect your connection type...

| DSL-N55U i ing the connection type, pl

MARKUS: Kui parast veebibrauseri kaivitamist
QIS'i veebileht ei ilmu, siis keelake veebibrauseri puhvrisat-
ted.

4. Haalestus on lopule vi

I ﬁ DSL-N55U

[Tnternet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page
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Pikasilmdys

1) Virran LED-
valo

2) ADSLLED
-valo

3) WAN LED -valo
4) LAN LED -valo

5) 2.4GHz & 5GHz
LED-valot

6) ADSL-portti

7) Virtakaapelin
liitdanta (DC-In)

8) virtakytkin
9) WiFi-kytkin

10) USB 2.0-portit

11) WPS - painike

12) LAN portit 1~4

13) Nollauspainike
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HUOMAA:
« Ulkoinen USB-kovalevy/-muistitikku:

« Langaton reititin toimii useimpien USB-kovalevyjen/-
muistitikkujen ja tukee FAT16-, FAT32-, EXT2-, EXT3- ja NTFS-
tiedostojarjestelmiad (luku ja kirjoitus).

« Voit poistaa USB-levyn turvallisesti kdynnistamalla
graafisen web-kayttoliittyman (http://192.168.1.1),
napsauttamalla USB-kuvaketta Verkkokarttasivun
keskiosassa ja napsauttamalla Safely Remove disk (Poista
levy turvallisesti) -kentdn Remove (Poista)-painiketta
Verkkokarttasivun oikealla puolella.

« USB-levyn vaara poistaminen, kuten video/musiikkivirran
aikana tai tiedostoa ladattaessa, voi aiheuttaa tietojen
vioittumisen.

« Luettelo langattoman reitittimen tukemista
tiedostojarjestelmistd ja kovalevypartitioista on osoitteessa

http://event.asus.com/networks/disksupport

« Luettelo langattoman reitittimen tukemista tulostimista
on osoitteessa http://event.asus.com/2009/networks/
printersupport/dsl-n55u.htm

Pakkauksen sisalto

M DSL-N55U M Takuukortti

M Verkkokaapeli M Pikaopas

M Verkkolaite M Tuki-CD (kéyttoopas, apuohjelmat)
M Puhelinkaapeli M Jakaja (tyyppi vaihtelee eri alueilla)

HUOMAA: Jos jokin nimike puuttuu tai on vahingoittu-
nut, ota yhteys jalleenmyyjaan.
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Reitittimen sijoittaminen

Varmistaaksesi parhaan signaalin Iahetyksen langattoman reitittimen
ja siihen liitettyjen verkkolaitteiden vilillg, tarkista, etta:

+ Asetat langattoman reitittimen keskelle aluetta saadaksesi maksi-
mipeittoalueen verkkolaitteille.

- Pidat laitteen vapaana metalliesteistd ja poissa suorasta auringon-
paisteesta.

- Pidat laiteen etdalla 802.11g:n tai 20 MHz:in vain Wi-Fi -laitteis-
ta, 2,4 GHz:in tietokoneen oheislaitteista, Bluetooth-laitteista,
langattomista puhelimista, muuntajista, raskaista moottoreista,
loistelampuista, mikroaaltouuneista, jadkaapeista ja muista teolli-
sista laitteista estddksesi signaalin hairidt tai menetyksen.

»  Parhaan mahdollisen langattoman signaalin aikaansaamiseksi
suuntaa kolme lisdantennia alla olevan piirroksen mukaisesti.

+  Parhaan mahdollisen suorituskyvyn varmistamiseksi séada sisdinen
viilennysjarjestelma oikein. Katso lisatiedot kdyttéoppaasta.

«  Paivitat aina uusimman laiteohjelmiston. Hae viimeisimmat
laitteistopaivitykset ASUS-web-sivustolta osoitteesta
http://www.asus.com.
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Ennen kuin aloitat

1. Kytke laitteet.

Wall power outlet

Network
DSL cable

Line

Wall telephone outlet Phone)

H
Splitter

2. Ennen ADSL-asetusproseduurin kdynnistamista varmista, etta
ADSL-ilmaisin DSL-N55U:l1a paneelista tulee kiintedksi.
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3. Kaynnista verkkoselain ja n

wa—
SIS osunssy

[ betecting your connection type.

) starting to detect your connection type...

HUOMAA: Jos QIS-verkkosivu ei tule nakyviin
verkkoselaimen kdynnistdmisen jdlkeen, ota verkkoselai-
men proxy-asetus pois paalta.

DSL-N55U

Internet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page
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Mua ypriyopn patia

1) Auyvia LED
Tpogpodooiag

2) Auyvia LED
ADSL

3) Auyvia LED WAN

4) Auxvia LED LAN

5) 2.4GHz & 5GHz
Avxvieg LED

6) OUpa ADSL

7) Eicodog
TPoYodooiag
pevpatog (DC-In)

8) SlakomnTtng
Aerroupyiag

9) Awakémntng WiFi

10) ©Upeg USB 2.0

11) WPS koupmi

12) ©OupegLAN 1~4

13) Koupmi
EMavVaPopPAag
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IHMEIQZEIX:
« E&wtepikoc okAnpadg diokog/Flash USB:

+ O aoVppatog SpopoloynTnG AEITOVPYEL E TOUG
TEPIOOOTEPOUG OKANPOUG Siokoug (HDD)/Flash USB peyéBoug
Kal urooTtnpifel MPOoaon yia avayvwon-eyypaen yia
ovotApata FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 kat NTFS.

\E

S
=
=
2

/]

« o va agaipéoete pe aopahela to Sioko USB, ekkiviote
10 S1adiktuako GUI (http://192.168.1.1), KAVTE KAIK OTO
€lkovidilo USB 010 peoaio tpripa tng oeAidag Xaptn Siktvou
kat emAé€te Remove (Ag@aipeon) oto nedio Safely Remove
disk (Ac@alig agaipeon diokov) oTn Se€1d MAeLPA TNG
oehidag Xaptn Siktvou.

« Heopaluévn agaipeon Tou diokou USB, 6mwg m.x. KATA TN
Stapkela pon¢ BivTEo/HOVCIKAG 1 AMPNG apxeiou evoéxeTal va
TIPOKOAEDEL KATAOTPOPN SeSopévwv.

+ Ta ™ NioTa TV CUCTNHATWY APXEIWV KAl TNG
Slapepioparomnoinong okAnpwv diokwv mou umooTtnpilel o
aoVPHATOC SPOUONOYNTIG, EMOKEPTEITE TN SleVBUVON
http://event.asus.com/networks/disksupport

« [a ™ NOTa TWV EKTUNTWTWY IOV UTTOOTNPI(EL 0 ACUPUATOG
SpopoloynTiig, emoke@teite Tn Sievbuvon http://event.asus.
com/2009/networks/printersupport/dsl-n55u.htm

Meprexopeva cuoKevaoiag

M DSL-N55U M Kapta eyyonong

M KahwSiakov Siktvouv M 08nyoc Mpriyopng Evapénc

| MeTtaoxnpatioTig pevpaTOq

M CD YnootipiEng (eyxelpidio, BonOnTiké mpoypdpuaTa)

M Koo tnhepivou M Alaipétnc (Stagépet avaloya pe T TepLoyH)

omolodrirmote amd Ta OTOIXEIQ, EMKOWVWVIOTE HE TO

@ THMEIQXH: Edv amouoidlel i epgavilel BAAPN
KATAOTNMA AAVIKAE TTWANCNG.
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Tomo0Bétnon Tov Spopoloynti oag

Na tn BéATiotn Suvatr aclpuaATn PETAS00N TOU OAUATOC METAEY TOU
aocuppatou SpopoAoyNTH Kal TwV GUOKEUWYV ToU SIKTUOU ToU €ival
ouVOESEEVEG OE AUTOV, OlYOUPEUTEITE OTL:

+ 'Exete TomoBetriogl TOV aoUppATO SPOUONOYNTH OE UL KEVTPIKH
TIEPLOXN YO HEYIOTN ACUPHATN KAAUYN YIa TIC OUOKEVEC TOU
SiktovoUu.
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« Alatnpeite TN CUOKELN HAKPLA ATTO PETAANKA EPTTOSIA KAl LOKPLA
and To Apeco NMAKS GwG.

« Alatnpeite Tn cuoKeL Hakpld amd cuokevég Wi-Fi 802.11g R
20MHz, mepIPEPEIOKEC CUOKEVEC UTTONOYIOTWY 2.4GHz, CUOKEVEC
Bluetooth, acUppata TNAEQWVA, HETAOKXNUATIOTES, KIVNTAPES
Baptag xpriong, Aapmtipeg OoPIoHOY, POUPVOUE UIKPOKUUATWY,
Yuyeia Kat AAEG BIOPNXAVIKEG CUOKEUEG Yla Amo@uyn
TOPEUBOAWY 1} ATTWAELNG OUATOC.

«  Tava dlaogahioete 0TI To acUpPATO orjua Ba gival To KAAUTEPO
Suvatd, MPOoAVATONOTE TIG TTUCOOUEVEC KEPAIEG OTTWG
amelkovi(eTal 0TO TAPAKATW OXHA.

Ma BéNtiotn anddoon, pubUioTe TO CUOTNUA ECWTEPIKAG YUENG.
Avatpé€te otov 0dnyo xprioTn Yl AEMTOUEPELEG.

«  Evnuepwvete mavta pe tnv mmo mpoopatn ékdoon
UAIKONOYLOMIKOU. ETioke@Teite Tov 1oToTomo Tng ASUS otn
S1evBuvon http://www.asus.com yia TIG IO TTPOCPATES

EVNUEPWOELG UNIKOAOYIOHIKOU.
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Mpwv npoxwpnoete

1. ZuvOEOTE TIC CUOKEVEC 0AC.

Wall power outlet

\E

S
=
=
2

/]

Network
DSL cable

Line

H
Wall telephone outlet - i Phone)
Splitter

2. Mpw &ekivnoete tn Sadikacia pubuiong tou ADSL,
olyoupeuTeite 6TL n évdelén ADSL oTov mivaka mpocoyng Tou
DSL-N55U avafel otaBepa.
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) starting to detect your connection type...

ing the connecti

Internet) dev epaVIOTEl APOU EKKIVATETE TO TTPOYPAMHA
TEPIyNonG oto S1adiKTuo, ATTEVEPYOTIOINOTE TIC PUBUICELG
Tou SIOKOMIOTH PECOAABNONG ATIO TO TTPOYPAUHA
meptynong oto Sladiktuo.

@ IHMEIQXH: Av n 1otooeAida QIS (Tpryyopn Pubuion

4. H eykatdotaon €xet OAOKANPwOEi.

I ﬁ DSL-N55U

‘ Internet connection setting is finished.

1. Going to Internet
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Gyors attekintés

1) Bekapcsolt
allapot LED

2) ADSLLED

3) WAN LED
4) LAN LED

5) 2.4GHz
& 5GHz
LED-ek

6) ADSL port

7) Halézati (DC
bemeneti) port
8) haldzati kapcsold

9) WiFi switch

10) portok USB 2.0

11) WPS gomb

12) LAN portok 1~4

13) Alaphelyzet gomb
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MEGJEGYZESEK:
« USB kiils6 merevlemez/Flash lemez:

«  Avezeték nélkili utvélasztd a legtobb USB merevlemezzel/
Flash lemezzel szabadon hasznalhatd, ezen feliil az
utvalaszté tamogatja a FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 és NTFS
fajlrendszerekhez torténé irasvédett hozzaférést.

« Az USB-lemez biztonsagos eltavolitasahoz inditsa el a webes
GUI-t (http://192.168.1.1), kattintson az USB ikonra a Network
Map (Halozattérkép) oldal kozépsd részén, majd a Network
Map (Halozattérkép) oldal jobb oldalan Iévé Safely Remove
disk (Lemez biztonsagos eltavolitasa) mezében kattintson
a Remove (Eltavolitas) elemre.

« Az USB-lemez helytelen eltavolitasa, pl. vide6/zene adatfolyam
tovabbitasa vagy fajlok letoltése kozben, adatsériilést
eredményezhet.

« Avezeték nélkili utvélaszté altal tamogatott fajlrendszer- és
merevlemez-particiok listajat a

http://event.asus.com/networks/disksupport

« A vezeték nélkili utvélaszto altal tamogatott nyomtatok listajaért
ldtogasson el a http://event.asus.com/2009/networks/
printersupport/dsl-n55u.htm

A vezeték nélkiili router

M DSL-N55U M Garanciajegy

M Halézati kabel M Gyors lizembe helyezési Gitmutato

M Halozati adapter M Tamogat6 CD (kézikényv, segédprogramok)
M Telefonkébel M Eloszto (tipusa térségenként eltérd)

MEGJEGYZES: amennyiben a tételek kdziil barmelyik
sérilt vagy hianyzik, 1épjen kapcsolatba a forgalmazoéval.
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leAbepy

A router elhelyezése

A vezeték nélkili router és a halézati eszk6zok kozotti legjobb veze-
ték nélkuli jelatvitel érdekében gondoskodjon a kdvetkez6krol:

«  Avezeték nélkiili routert kdzponti teriileten helyezze el, hogy
idedlis vezeték nélkiili lefedettséget biztositson valamennyi
hélézati eszk6z szdmara.

« Az eszkozt tartsa tdvol a fém akadalyoktol és a kdzvetlen
napsutéstodl.

+ Az eszkozt tartsa tdvol 802.11g vagy csak 20 MHz-en mikodé
Wi-Fi eszk6zoktél, 2,4 GHz-es miikodé szamitdgépes perifériaktol,
Bluetooth eszkdzoktdl, vezeték nélkili telefonoktdl, transzforma-
toroktdl, nagyteljesitményl motoroktdl, fénycsdvektél, mikrohul-
[dmu sttéktdl, hiitészekrényektdl és egyéb ipari berendezésektd|
a jel akadalyozasanak elkerllése érdekében.

- A megfelel6 er6sségui vezeték nélkiili jel érdekében a harom
leszerelhetd antenna tajolasat az aldbbi dbra szerint éllitsa be.

+ Az optimdlis teljesitmény érdekében éllitsa be a belsé hitérendszert.
A részletekért tekintse meg a felhasznaléi kézikonyvet.

+ Afirmware-t mindig a legUjabb verziéra frissitse. Litogassa meg
az ASUS weboldalat a http://www.asus.com cimen a legfrissebb
firmware-ért.
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Mielétt folytatna

1. Csatlakoztassa az eszkozoket.

Wall power outlet

Network
DSL cable

Power) LAN

Line

Wall telephone outlet Phone)

H
Splitter

2. Miel6tt hozzafogna az ADSL beallitasok elvégzéséhez,
gy6z6djon meg arrdl, hogy a DSL-N55U el6lapjan 1évé ADSL
kijelz6 nem villog.
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3. Inditsa el a webbdngészét, és kdvesse a gyors internetes bedl-

litas (QIS) lépéseit.

rﬁ DSL-N55U

[ petecting your connection type.

) starting to detect your connection type...

MEGJEGYZES: Ha a QIS weblap nem jelenik
meg a bongészéprogram inditasa utan, tiltsa le a
bongészéprogram proxy-beallitasait.

4. A beallitas befejez6dott.

/ ﬁ DSL-N55U

[Tnternet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page
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Atrs parskats

1) Baro$anas
LED

2) ADSLLED

3) WANLED
4) LAN LED

5) 24GHz &
5GHz LED
gaismas
indikatori

6) ADSL ports

7) Stravas (DC-In)
ports

8) stravas
9) WiFi slédzis

10) USB 2.0 porti

11) WPS button

12) LAN (lokala tikla)
1~4 porti:

13) Atiestatisanas poga
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PIEZIMES:
+ USB aréjais HDD (cieta diska diskdzinis)/ zibatminas disks:

« Bezvadu marsrutétajs darbojas ar vairumu USB HDD (cieta
diska diskdziniem)/zibatminas diskiem un atbalsta lasisanas-
rakstisanas piekluvi FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 un NTFS.

« Lai drosi atvienotu USB disku, atveriet tikla grafiska lietotaja
saskani GUI (http://192.168.1.1), lapas Network Map (Tikla
karte) vidéja dala nospiediet USB ikonu un lapas Network
Map (Tikla karte) labaja pusé nospiediet Remove (Iznemt),
kas atrodas Safely Remove disk (Drosa diska atvienosana)
lauka.

« Nepareizi iznemot USB disku, pieméram, video/mazikas
straumésanas vai datnu lejupielades laika, dati var tikt bojati.

« Laiiepazitos ar datnu sistémas sarakstu un cieta diska
nodalijumiem, ko atbalsta bezvadu marsrutétajs, apmekléjiet
http://event.asus.com/networks/disksupport

« Laiiepazitos ar printeru sarakstu, ko atbalsta bezvadu
marsrutétajs, apmekléjiet http://event.asus.com/2009/
networks/printersupport/dsl-n55u.htm

lepakojuma saturs
M DSL-N55U M Garantijas karte
M Tikla kabelis M Padomi atrai darba uzsakianai

M Mainstravas adapteris
M Atbalsta CD (Lietotaja rokasgramata/utilitas)
M Telefona kabelis M Sadalitajs (atkiras atkariba no regiona)

PIEZIME: Ja kada no $im lietam ir bojata vai pazudusi,
sazinieties ar pardevéju.
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Bezvadu marsrutétaja novietosana

Lai batu laba bezvadu signala parraide starp bezvadu marsrutétaju
un tam pievienotajam tikla iericém, parliecinieties, ka:

+  bezvadu marsrutétajs ir novietots centralaja zona, lai sniegtu
maksimalu bezvadu parklajumu tikla iericém;

« ierice nav novietota blakus metaliskiem prieksmetiem un tiesa saules
gaisma;

« ierice nav novietota blakus tikai 802,11g vai 20MHz Wi-Fi iericém,
2.4GHz datoram pievienotam aréjam iericém, Bluetooth iericém,
bezvadu talruniem, transformatoriem, lieljaudas motoriem, dienas
gaismas lampam, mikrovilnu krasnim, ledusskapjiem un citam
rapnieciskam iericém, lai izvairitos no signala traucéjumiem vai
zudumiem.

=
.2
>
=
(4]
—

«  Lai batu labs bezvadu signals, pavérsiet tris atdalamas antenas, ka
paradits zemak redzamaja attéla.

«  Lai sniegtu optimalo rezultatu, noregulgjiet iekséjo dzesésanas
sistému. Stkak par to lasiet lietotdja rokasgramata.

«  Vienmér atjauniniet jaunako programmataru. Apmekléjiet
ASUS timekla vietni http://www.asus.com, lai iegQtu jaunako
programmataru.
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Pirms uzsaks$anas

1. Savienojiet savas ierices.

-
Q
-+
=.
wv
=5,

Wall power outlet

Network
DSL cable

Line

H
Wall telephone outlet - i Phone)
Splitter

2. Pirms ADSL iestatis iecinieties, ka ADSL
indikators uz DSL- a
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[ petecting your connection type.

) starting to detect your connection type...

| DSL-N55U i ing the connection type, pl

PIEZIME: Ja péc timek|a parlika palaisanas QIS timek|a
lapa neparadas, atspéjojiet proxy iestatijumus timekla
parluka.

4. lestatisana ir pabeigta.

I ﬁ DSL-N55U

[Tnternet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page
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Trumpoji apzvalga

Maitinimo LED
ADSL LED
WAN LED
LAN LED

24GHz & 5GHz
Lemputés

6) ADSL prievadas

7) Maitinimo
(nuolatinés srovés
jvado) prievadas

8) maitinimo jungiklis

9) ,Wi-Fi” jungiklis

10) USB 2.0 prievadai

11) WPS mygtukas

12) LAN 1~4
prievadai

13) Paleidimo i$
naujo mygtukas
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PASTABOS:
« USB isorinis HDD / atminties diskas:

« Belaidis marsruto parinktuvas veikia su daugeliu USB HDD /
atminties disky, jis palaiko skaitymo ir raSymo prieiga FAT16,
FAT32, EXT2, EXT3, NTFS.

« Norédami saugiai iSimti USB diska, paleiskite tinklo GUI
(http://192.168.1.1), tinklo schemos puslapio vidurinéje
dalyje spustelékite USB piktograma, o desinés sio puslapio
dalies lauke Safely Remove disk (Saugus disko iSémimas)
spustelékite Remove (ISimti).

« Netinkamai iSimant USB diska, kaip antai vaizdo / muzikos
jraso srautinio perdavimo metu arba atsisiunciant failg, gali
bati sugadinti duomenys.

« Sarasa faily sistemos ir standziojo disko skaidiniy, suderinamy
su belaidZiu marsruto parinktuvu, rasite svetainéje

http://event.asus.com/networks/disksupport

- Su belaidziu marsruto parinktuvu suderinamy spausdintuvy
sgrasa rasite svetainéje http://event.asus.com/2009/networks/

printersupport/dsl-n55u.htm

Pakuotés turinys
M DSL-N55U M Garantijos kortelé
™ Tinklo kabelis M Grei engimo darbui vadovas

M Kintamosios sroves adapteris

M Pagalbinis kompaktinis diskas (naudotojo vadovas / paslaugy
programos)

M Telefono kabelis I Skaidiklis (tipas pagal regiona)

PASTABA: jei kuri nors pakuotés dalis pazeista arba jos
néra, susisiekite su savo pardavéju.
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Vietos iSrinkimas belaidziam marSruto parinktuvui

Kad belaidis signalas tarp belaidzio marsruto parinktuvo ir prie jo
prijungty tinklo jtaisy bty kuo stipresnis:

Belaidj marsruto parinktuva pastatykite centre, kad belaidé apréptis,
reikalinga tinklo jtaisams, bty maksimali.

+  Jtaisa statykite toliau nuo metaliniy klit¢iy ir tiesioginés saulés
Sviesos.

|taisg statykite toliau nuo 802.11g ar 20 MHz tik ,Wi-Fi” jrenginiy, 2,4
GHz kompiuterio iSoriniy prietaisy, ,Bluetooth” jrenginiy, belaidziy
telefony, transformatoriy, galingy varikliy, fluorescenciniy lempy,
mikrobangy krosneliy, Saldytuvy ir kity pramoniniy jrengimy, kad jie
netrukdyty signalui ir jis nedingty.

Stipriausig belaidj signalg uztikrinsite tris nuimamas antenas
nukreipe taip, kaip parodyta toliau pateiktame paveikslélyje.

+  Kad prietaiso veikimas baty optimalus, sureguliuokite vidine
ausinimo sistema. ISsamesnés informacijos ieskokite naudotojo
vadove.

1917
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Nuolat atnaujinkite programine aparatine jranga, kad visada
turétuméte naujausias versijas. Apsilankykite ASUS svetainéje http://
WWwWw.asus.com, joje rasite paskutinius programinés aparatinés
jrangos naujinius.
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Prie$ pradédami

1. Prijunkite prietaisus.

Wall power outlet

=
>
=
b
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Network
DSL cable

Power) LAN

Line

Wall telephone outlet Phone)

H
Splitter

2. Prie$ pradédami ADSL nustatymo procedura, palaukite, kol
ADSL indikatorius ant prietaiso DSL-N55U skydelio nebemirgés
ir Svies vientisa Sviesa.
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3. Paleiskite interneto narsykle ir vadovaukités greitos
internetinés sarankos (QIS) nuorodomis.

1317

rﬁ DSL-N55U

[ betecting your connection type.

hiAn

) starting to detect your connection type...

PASTABA: Jei paleidus interneto narsykle neat-
siveria QIS puslapis, dezaktyvuokite interneto narsyklés
#Proxy” nustatymus.

[Tnternet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page
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Szybki przeglad

1) Dioda LED
zasilania

2) Dioda LED
ADSL

3) Dioda LED
WAN

4) Dioda LED LAN

5) 2.4GHz & 5GHz
Dioday LED

6) Port ADSL

7) Port wejscia zasilania
(Wejscie pradu statego)

8) Wiacznik zasilania

9) Przetacznik WiFi

10) Porty USB 2.0

11) Przycisk
WPS

12) Porty LAN
1~4

13) Przycisk
Reset
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UWAGI:
« Zewnetrzny dysk twardy/dysk flash USB:

« Router bezprzewodowy dziata z wiekszoscig dyskow twardych
/dyskoéw flash USB i obstuguje odczyt - zapis dla systemow
plikéw FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 i NTFS.

« W celu bezpiecznego usuniecia dysku USB, uruchom graficzny
interfejs uzytkownika sieci web (http://192.168.1.1), kliknij
ikone USB w srodkowej czesci strony Mapa sieci i kliknij
Remove (Usun) w polu Safely Remove disk (Bezpieczne
usuwanie dysku) w prawej czesci strony Mapa sieci.

« Nieprawidtowe usuniecie dysku USB, podczas przesytania
strumieni video/muzyki lub pobierania pliku, moze
spowodowac uszkodzenie danych.

« W celu uzyskania listy systemow plikow i partycji dysku
twardego, ktdére obstuguje router bezprzewodowy, odwiedz
http://event.asus.com/networks/disksupport

« W celu uzyskania listy drukarek, ktére obstuguje router
bezprzewodowy, odwiedz http://event.asus.com/2009/
networks/printersupport/dsl-n55u.htm

Zawarto$¢ opakowania

M DSL-N55U M Karta gwarancyjna

M Kabel sieciowy M Instrukcja szybkiego uruchomienia

M Adapter zasilania M Pomocniczy dysk CD (podrecznik, narzedzia)
M Kabel telefoniczny M Rozdzielacz (zalezy od regionu)

UWAGA: W przypadku uszkodzenia lub braku ktéregos z
elementéw skontaktuj sie ze sprzedawca.
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Pozycjonowanie routera

Dla zapewnienia najlepszej transmisji sygnatu bezprzewodowe-
go pomiedzy routerem bezprzewodowym a podtagczonymi
urzadzeniami sieciowymi nalezy upewnic sig, ze:

« Router bezprzewodowy jest umieszczony centralnie, aby
zapewni¢ maksymalny zasieg transmisji bezprzewodowej do
urzadzen sieciowych.

«Urzadzenie trzymac z dala od metalowych przeszkdd oraz
bezposredniego dziatania promieniowania stonecznego.

« W celu zapobiezenia zaktdceniom lub utratom sygnatu trzymacd
urzadzenie z dala od urzadzen Wi-Fi obstugujacych wytacznie
pasma 802.11g lub 20 MHz, komputerowych urzadzen pery-
feryjnych 2,4 GHz, urzadzen Bluetooth, telefonéw bezprze-
wodowych, transformatoréw, silnikéw do wysokich obciazen,
Swietléwek, kuchenek mikrofalowych, lodéwek oraz innego
wyposazenia przemystowego.

Aby zapewnic najlepszg jako$¢ sygnatu bezprzewodowego, ustaw
kierunek odtaczanych anten, tak jak na schemacie ponizej.

W celu zapewnienia optymalnego dziatania nalezy wyregulowac
wewnetrzny system chfodzenia. Szczegdtowe informacje znajduja
sie w podreczniku uzytkownika.

«  Zawsze zaktualizowa¢ oprogramowanie do najnowszej wersji
oprogramowania sprzetowego. Najnowsze informacje dotyczace
aktualizacji oprogramowania sprzetowego mozna uzyskac na
stronie internetowej ASUS pod adresem http://www.asus.com.

77




Przed kontynuowaniem

1. Podtacz swoje urzadzenia.

Wall power outlet

Network
DSL cable

Power) LAN

Line

Wall telephone outlet Phone)

Splitter

2. Przed uruchomieniem procedury ustawiert ADSL nalezy
upewnic sig, ze $wieci statym Swiattem wskaznik ADSL na
panelu przednim DSL-N55U.
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[ petecting your connection type.

) starting to detect your connection type...

| DSL-N55U i ing the connection type, pl

UWAGA: Jezeli strona sieciowa QIS nie jest wyswietlana
po uruchomieniu przegladarki sieciowej, nalezy wytgczy¢
ustawienia proxy przegladarki sieciowej.

[

[Tnternet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page
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Visao geral

}104

v

| =
«Q
| ==
M
wv

1) LED de -
Alimentacio 6) Porta ADSL 11) Botdo WPS

7) Porta de alimenta-
2) LED ADSL cio (Entrada DC) 12) PortasLAN1a4

3) LED WAN 8) Vypinae 13) Botéo de reposicao
4) LED LAN 9) Interruptor de WiFi

5) 24GHz &
5GHz LED 10) Portas USB 2.0
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NOTAS:
- Disco Rigido USB Externo/Disco Flash:

« Orouter sem fios funciona com a maioria dos Discos Rigidos
USB/Discos Flash e suporta o acesso de leitura-escrita nos
sistemas FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 e NTFS.

« Pararemover em seguranca o disco USB, aceda a interface
Web (http://192.168.1.1), clique no icone USB no centro da
pagina Mapa de rede e clique em Remove (Remover) no
campo Safely Remove disk (Remover disco em seguranca)
do lado direito da pagina Mapa de rede.

« Aremocao incorrecta do disco USB, como por exemplo
durante a reproducdo de video/musica ou durante a
transferéncia de ficheiros, podera danificar os dados.

« Para consultar a lista de sistemas de ficheiros e de parti¢oes de
disco rigido que o router sem fios suporta, visite

http://event.asus.com/networks/disksupport

« Para consultar a lista de impressoras que o router suporta, visite
http://event.asus.com/2009/networks/printersupport/dsl-

n55u.htm
Contetido da embalagem
M DSL-N55U M Cartao de Garantia
M Cabo de rede M Guia de consulta rapida

M Transformador
M CD de suporte (contendo 0 manual e os utilitarios)
M Cabo de telefone M Separador (varia consoante a regiao)

NOTA: Caso algum item esteja danificado ou em falta,
contacte o seu revendedor.
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Colocagao do router

Para garantir a melhor qualidade de transmissdo entre o router sem
fios e os dispositivos de rede a ele ligados:

Coloque o router sem fios numa area central para obter a maior
cobertura possivel sem fios para os seus dispositivos de rede.

Mantenha o dispositivo afastado de obstrucdes de metal e de luz
solar directa.

Mantenha o dispositivo afastado de dispositivos Wi-Fi que
utilizam apenas a norma 802.11g ou 20MHz, periféricos de
computador que utilizam a banda 2,4GHz, dispositivos Bluetooth,
telefones sem fios, transformadores, motores de alta resisténcia,
lampadas fluorescentes, fornos microondas, frigorificos e outros
equipamentos industriais para evitar interferéncias ou perdas de
sinal.

Para garantir um sinal sem fios ideal, oriente as trés antenas
amoviveis tal como ilustrado nas imagens abaixo.

Para obter um desempenho ideal, ajuste o sistema de arrefecimento
interno. Consulte o manual do utilizador para obter mais
informacdes.

Actualize sempre para o firmware mais recente. Visite o Web site
da ASUS em http://www.asus.com para obter as actualizacdes

de firmware mais recentes.
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Antes de prosseguir

1. Ligue os dispositivos.

Wall power outlet

Network
DSL cable

Line o
Wall telephone outlet i - i Phone)
Splitter

2. Antes de iniciar o procedimento de configuragdo ADSL,
certifique-se de que o indicador de ADSL no painel frontal do

DSL-N55U fica fixo.

Portugués
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3. Abra o browser da web e siga as instru¢cdes para configuracao

84

rapida da Internet.

rﬁ DSL-N55U

[ betecting your connection type.

) starting to detect your connection type...

NOTA: Se a pdgina Web da fung¢ao QIS néo for exibida ao
iniciar o navegador Web, desactive as definicdes de proxy
do navegador Web.

[Tnternet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page




Prezentare succinta

Led alimentare
LED ADSL

LED WAN
LED LAN

2.4GHz & 5GHz
LED -uri

6) Port ADSL

7) Port de alimentare
(intrare c.c.)

8) intrerupdtor
9) Comutator WiFi

10) Porturi USB 2.0

11) Buton WPS

12) 1-4 porturi
LAN

13) Buton resetare
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:°U NOTA:

3 + Unitate de hard disk externa/unitate flash pentru USB:

[} « Ruterul fara fir functioneaza cu majoritatea unitatilor de hard
= disk/unitatilor flash pentru USB si acceptd acces la citire-
Q)¢ scriere pentru FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 si NTFS.

«+ Pentru a elimina in siguranta discul USB, lansati interfata
WebGui (http://192.168.1.1), faceti clic pe pictograma USB
din partea de mijloc a paginii Network Map (Harta retea) si
faceti clic pe Remove (Eliminare) din cdmpul Safely Remove
disk (Eliminare in siguranta disc) din partea dreapta a
paginii Network Map (Harta retea).

- Eliminarea incorecta a discului USB in timpul redarii in flux
a unui videoclip sau a unei melodii sau in timpul descarcarii
unui fisier poate cauza coruperea datelor.

«+ Pentru lista sistemelor de fisiere si a partitiilor de hard disk pe
care le accepta ruterul fara fir, vizitati
http://event.asus.com/networks/disksupport

« Pentru lista imprimantelor pe care le accepta ruterul
fara fir, vizitati http://event.asus.com/2009/networks/

printersupport/dsl-n55u.htm

Contetdo da embalagem

M DSL-N55U M Card de garantie

M Reteaua de cablu ] Ghid rapid de pornire
M incarcator M CD (Manual/utilitare)

M Cablu de telefon M Divizor (in functie de regiune)

lipseste, contactati furnizorul.

@ NOTA: Daci oricare dintre articole este deteriorat sau
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Pozitionarea ruterului

Pentru transmisia optima a semnalului fara fir intre ruterul fara fir si
dispozitivele de retea conectate la acesta, asigurati-va ca:

« Asezati ruterul fara fir intr-o zona centrald pentru o acoperire fara
fir maxima pentru dispozitivele de retea.

+  Feriti dispozitivul de obstacole de metal si de lumina directd a
soarelui.

«  Feriti dispozitivul de dispozitive Wi-Fi numai de 802.11g sau 20
MHz, echipamente periferice de 2,4 GHz, dispozitive Bluetooth,
telefoane fara fir, transformatoare, motoare de mare putere,
lumini fluorescente, cuptoare cu microunde, frigidere si alte echi-
pamente industriale pentru a preveni interferentele sau pierderea
semnalului.

+  Pentru aasigura un semnal fard fir optim, orientati cele trei antene
detasabile conform ilustratiei de mai jos.

«  Pentru performante optime, ajustati sistemul de racire interna.
Consultati manualul de utilizare pentru detalii.

+ Actualizati intotdeauna la cel mai recent firmware. Vizitati site-ul
Web ASUS la adresa http://www.asus.com pentru a obtine cele

mai recente actualizari de firmware.
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Inainte de aincepe

1. Conectati dispozitivele dvs.

Wall power outlet

Network
DSL cable

Line

Wall telephone outlet Phone)

Splitter

2. Inainte de a incepe procedura de setare pentru ADSL verificati
ca indicatorul ADSL de pe panoul DSL-N55U sa fie aprins
constant.
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3. Lansati browser-ul web si urmati pasii de Conectare Rapida la

Internet (QIS).

/ ﬁ DSL-N55U

[ petecting your connection type.

) starting to detect your connection type...

| DSL-N55U i ing the connection type, pl

NOTA: Daca pagina web QIS nu apare dupa ce ati lansat
browserul web, dezactivati setarile proxy ale browserului
web.

4. Conectarea este finalizata.

I ﬁ DSL-N55U

[Tnternet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page
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Kratky prehlad

1) LED indikator
napajania
2) LED indikator
siete ADSL
3) LED indikator
siete WAN

4) LED indikator
siete LAN

5) 2.4GHz & 5GHz
LED di6dy

6) Port ADSL

7) Port napdjania
(DC-In - vstup jednos-
merného prudu)

8) sietovy vypinac
9) Prepinac WiFi

10) Porty USB 2.0

11) Tlacidlo WPS

12) Porty LAN
1~4

13) Tladidlo na
resetovanie

90




POZNAMKY:
« Externy USB HDD/Flash disk:

« Smerovac bezdrétovej komunikacie funguje s vac¢sinou USB
HDD/Flash diskov a podporuje pristup s moznostou zapisu a
Citania pre FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 a NTFS.

« Ak chcete bezpecne odpojit USB disk, spustte webové
grafické pouzivatelské rozhranie (http://192.168.1.1), kliknite
na ikonu USB v strednej ¢asti stranky Mapa siete a kliknite
na Remove (Odstranit) v policku Safely Remove disk
(Bezpecne odstranit disk) v pravej casti stranky Mapa siete.

« Nespravne odpojenie USB disku, napriklad pocas vysilenia
prudu video/hudobnych tdajov alebo pocas preberania
suborov m6ze mat za nasledok poskodenie Udajov.

« Zoznam systémov suborov a oblasti pevného disku, ktoré
smerovac bezdrotovej komunikacie podporuje najdete na

stranke http://event.asus.com/networks/disksupport

« Zoznam tlaciarni, ktoré smerovac bezdrétovej komunikacie
podporuje, ndjdete na stranke http://event.asus.com/2009/
networks/printersupport/dsl-n55u.htm

Obsah balenia

M DSL-N55U M Garantikort

M Natverkskabel M Snabbstartguide

M Natadapter M Support-CD (bruksanvisning/ hjilp pro-
gram)

M Telefonny kabel M Rozdelovat (regionalne sa lisi)

OBS: Om nagon av posterna ar skadade eller saknas, kon-
takta din aterforsdljare.
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Kysuano|s

Umiestnenie smerovaca bezdrotovej komunikacie

Na najlepsi prenos bezdrotového signalu medzi smerovacom bezdré-
tovej komunikacie a sietovymi zariadeniami je nutné:

Umiestnit smerovac bezdrétovej komunikacie v centrélnej zéne s
cielom dosiahnut maximalne pokrytie bezdrétovym signalom pre
potreby sietovych zariadeni.

Do blizkosti zariadenia neukladat Ziadne kovové prekazky a chranit
ho pred uc¢inkami priameho sine¢ného Ziarenia.

Umiestnit zariadenie v dostato¢nej vzdialenosti od 802.11g alebo

20 MHz Wi-Fi zariadenti, 2,4 GHz pocitacovych periférnych zariadeni,
bluetooth zariadeni, bezsnurovych telefénov, transformatorov,
masivnych motorov, Ziarivkovych svetiel, mikrovinnych rar,
chladniciek a dalsich priemyselnych zariadeni, aby ste predisli
ruseniu alebo strate signalu.

Aby ste zabezpecili najlepsi bezdrotovy signdl, tri odpojitelné antény
orientujte podla nékresu nizsie.

Na dosiahnutie optimélneho vykonu upravte interny systém
chladenia. Viac podrobnosti najdete v ndvode na obsluhu.

Vzdy vykonajte aktualizaciu na najnovsiu verziu firmvéru. Najnovsiu
aktualizaciu firmvéru najdete na webovej lokalite ASUS na adrese
http://www.asus.com.
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Skor, ako budete pokracovat

1. Pripojte svoje zariadenia.

Wall power outlet

>
=~
(7]
c
]
>
o
)

Network
DSL cable

Power) LAN

Line

Wall telephone outlet ; - i Phone)
Splitter
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3. Spustite internetovy prehliadac¢ a postupujte podla krokov

Stru¢ného navodu pre nastavenie internetu (QIS).

rﬁ DSL-N55U

[ betecting your connection type.

) starting to detect your connection type...

@ OBS: Pokial sa webova stranka QIS nezobrazi po

spusteni internetového prehliadaca, deaktivujte proxy
nastavenia internetového prehliadaca.

4. Nastavenie je dokoncené.
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/ ﬁ DSL-N55U

[Tnternet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page




Un vistazo rapido

LED de ali-
mentacion

ADSL LED

WAN LED
LAN LED

2.4GHz

& 5GHz
Indicadores
LED

6) Puerto ADSL

7) Puerto de aliment-
acion (DC-In)

8) Vypinae
9) Conmutador WiFi

10) USB 2.0 Puertos

11) Botén WPS

12) Puertos 1~4 LAN

13) Botdn Restablecer
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NOTAS:
« Disco flash/Disco duro externo USB:

« El router inaldmbrico funciona con la mayoria de discos flash
y discos duros USB y admite acceso de lectura y escritura para
los formatos FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 y NTFS.

« Para quitar de forma segura el disco USB, inicie la interfaz
grafica del usuario Web (http://192.168.1.1), haga clicen el
icono USB de la parte central de la pagina Network Map (Mapa
de lared) y, por ultimo, haga clic en Remove (Quitar) en el
campo Safely Remove disk (Quitar disco de forma segura)
que se encuentra a la derecha dicha pagina.

« Laextraccién incorrecta del disco USB, por ejemplo mientras
se trasmite video o musica en secuencias, 0 mientras se
descargan archivos, puede dafar los datos.

« Para conocer la lista del sistema de archivos y las particiones
de disco duro que admite el contador inaldmbrico, visite la
direccion http://event.asus.com/networks/disksupport

« Para conocer la lista de impresoras que admite el router
inalambrico, visite la direccion http://event.asus.com/2009/
networks/printersupport/dsl-n55u.htm

Contenido del paquete

M DSL-N55U M Tarjeta de garantia

M Cable de red M Guia de inicio rapido

M AC adapter M CD de soporte (Manual/software de utilidad)
M Cable telefénico M Divisor (varia en funcion de la region)

NOTA: Sialguno de los articulos falta o se encuentra
dafnado, péngase en contacto con su distribuidor.
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Ubicar el router inalambrico

Para conseguir la mejor transmisién de sefal inaldmbrica entre
el router inaldmbrico y los dispositivos de red conectados a él,
asegurese de:

+  Colocar el router inaldmbrico en un drea centralizada para conseguir
la méxima cobertura inaldmbrica para los dispositivos de red.

- Mantenga el dispositivo alejado de obstaculos metalicos y de la luz
solar directa.

« Mantenga el producto alejado de dispositivos WiFi de 802.11g o
20 MHz, equipos periféricos de 2,4 GHz, dispositivos Bluetooth,
teléfonos inaldmbricos, transformadores, motores de alto
rendimiento, luces fluorescentes, hornos microondas, frigorificos y
otros equipos industriales para evitar interferencias o pérdidas de
sefal.

«  Oriente las tres antenas desmontables tal y como muestra la
siguiente ilustracion para maximizar la cobertura de la sefal
inaldmbrica.

«  Ajuste el sistema de refrigeracion interno para disfrutar de un
rendimiento 6ptimo. Consulte el manual del usuario si desea
obtener mas informacion.

+ Actualicese siempre a la version be firmware mas reciente. Visite
el sitio Web de ASUS en http://www.asus.com para obtener las

actualizaciones de firmware mas recientes.
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Antes de proceder

1. Conecte sus dispositivos.

Wall power outlet

Network
DSL cable

Line

Wall telephone outlet Phone)

Splitter

2. Antes de iniciar el procedimiento de configuracién de la con-
exion ADSL, asegurese de que el indicador ADSL situado en el
panel del router DSL-N55U se encuentre encendido.
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3. Abra su explorador web y siga los pasos indicados por la
funcién Quick Internet Setup rapida de Internet.

a—
SIS osLnssu

[ petecting your connection type.

) Starting to detect your connection type...

| DSL-N55U i ing the connection type, pl

NOTA: Sila pagina web de QIS no aparece tras abrir el
explorador web, deshabilite la configuracion proxy del
explorador web.

izado la configuracié

DSL-N55U

Internet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page
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Hizh bakis

1) Giic LED

2) ADSLLED

3) WANLED
4) LAN LED

5) 2.4GHz
& 5GHz
LED’ler

6) ADSL baglanti
noktasi

7) Glg (DC-Girisi)
baglanti noktasi

8) Glg¢ anahtari
9) WiFi anahtari

10) USB 2.0 baglant
noktalari

11) WPS diidmesi

12) LAN 1~4 baglanti
noktalari

13) Syfyrla didmesi
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NOTLAR:
- USB Harici HDD/Flas diskinde:

« Kablosuz yonlendirici bircok USB HDD'ler/Flas diskler ve
FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 ve NTFS icin yazma-okuma erisimini
destekler.

« USB diskini gtivenilir bir sekilde ¢ikarmak icin, web GUI
yi (http://192.168.1.1) baslatin, Ag Haritasi sayfasinin orta
kismindan USB simgesine tiklayin ve Ag Haritasi sayfasinin
sag tarafindaki Safely Remove disk (Diski giivenle kaldir)
alaninda Remove (Kaldir) tizerine tiklayin.

« Video/miizik akisi veya dosya indirme gibi durumlarda USB
diskinin yanlis ¢cikariimasi verilerin bozulmasina sebep olabilir.

« Kablosuz yonlendiricinin destekledigi dosya sisteminin listesi
ve sabit disk bollstiirmek icin

http://event.asus.com/networks/disksupport
sayfasini ziyaret edin.

« Kablosuz yénlendiricinin destekledigi yazicilarin listesi icin,
http://event.asus.com/2009/networks/printersupport/dsl-
n55u.htm sayfasini ziyaret edin.

Paket icerigi

M DSL-N55U M Garanti karti

M Ag kablosu M Hizli Baslangic Kilavuzu

M AC adaptorii M Boliicii (bolgeye gore tiirii degisir)

M Telefon kablosu M Ayirici (bolgelere gore farklilik gosterir)

NOT: Eger 6gelerden herhangi bir hasar gérmisse ya da
kayipsa, saticiniz ile temasa gegin.
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Yonlendiricinizi yerlestirme

Kablosuz yonlendirici ve yonlendiriciye bagli ag aygitlari arasinda en
iyi kablosuz sinyal aktarimi icin asagidakileri saglayiniz:

« Ag aygitlari icin maksimum kablosuz kapsama elde etmek
amaciyla kablosuz yonlendiricinizi merkezi bir alana yerlestirin.

+ Aygrti engelleyici metal cisimlerden ve dogrudan glines isigindan
uzak tutun.

« Aygiti sadece 802.11g veya 20MHz olan Wi-Fi aygitlarindan,
2,4GHz bilgisayar ¢evrebirimlerinden, Bluetooth aygitlarindan,
kablosuz telefonlardan, transformatorlerden, agir gérev
motorlarindan, flérosan isiklarindan, mikrodalga firinlarindan,
sogutuculardan ve diger endistriyel ekipmanlardan uzak tutarak
sinyal etkilesimini veya kaybini 6nleyin.

+  Eniyikablosuz sinyalin alindigindan emin olmak icin, ti¢ sokdlebilir
anteni asagidaki cizimde gosterildigi gibi yonlendirin.
Optimum performans igin, dahili sogutma sistemini ayarlayin.
Ayrintilar icin kilavuzunuza bakiniz.

- Daima en son aygit yazilimina yikseltin. En son aygit yazihmi giin-
cellemelerini almak icin http://www.asus.com adresinden ASUS

web sitesini ziyaret edin.
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Devam etmeden 6nce

1. Ayagitlarinizi baglayin.

Wall power outlet

Network
DSL cable

Power) LAN

Line

Wall telephone outlet Phone)

H
Splitter

2. ADSL ayar prosediriini baglatmadan 6nce, liitfen paneldeki
DSL-N55U'daki ADSL gostergesinin stirekli yandigindan emin
olun.
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3. Web tarayicinizi acin ve Quick Internet Setup (Hizli internet
Kurulumu) (QIS) adimlarini izleyin.

/ ﬁ DSL-N55U

[Cetmctna vou omscontios

) starting to detect your connection type...

sonra ekrana gelmiyorsa, web tarayicinizin proxy ayarlarini

@ NOT: QIS web sayfasi, web tarayiciniz baslatildiktan
devre disi birakin.

4. Kurulum tamamlanir.

/ ﬁ DSL-N55U

[ nternet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page
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3aranbHun ornag

1) Csitnogiop
KUBMIEHHA

2) Csitnopion
ADSL

3) Ceitnopiog WAN

4) Caitnopgion
noKanbHoI Mepexi

5) 2.4GHz & 5GHz
CaiTnopioan

6) Mopt ADSL

7) TMopT XnBneHHA
(Bx0Ay NoCTiHOro

cTpymy)

8) BMMUMKaY
KUBMIEHHA

9) Mepemukay WiFi

10) Moptn USB 2.0

11) KHonka WPS

12) TMNopTun nokanbHoOI
mepexi 1-4

13) KHonka
"CKuHyTK"
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A

NMPUMITKU:
+ 3o0BHilWHIN XopcTKuii auck USB / Onew-nam'atb:

« besppoToBuit MapLLpyTU3aTOP NPaLIOE 3 GiNbLUiCTIO
»KoOpCTKMX Anckis USB / gnew-nam’aTTio i NiATPMMYE fOCTYN 3
MOXNUBICTIO ynTaTh i nucatn ans FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 i
NTFS.

+  LLlo6 6e3neyHo 3HATU Nam’'aTb USB, 3anycTiTb rpadiuHmin
iHTepdeiic (http://192.168.1.1), KnauHiTb No nikTorpami
USBnocepeauHi ctopiHkn Network Map (Kapta mepexi) i
KnauHiTb no Remove (3uaTn) y noni Safely Remove disk
(BesneyHe BuaaneHHA AUCKY) Npasopy

x
©
-~
T
N
T
x
)]

4 Ha ctopiHui Network Map (KapTa mepexi).

« HenpaBunbHe BuaaneHHa nam’ati USB, Hanpuknag, nig yac
nepefauvi AaHVX Bifleo/My31KM abo 3aBaHTaKeHHA dpainny
MOXYTb CNOTBOPUTM AaHi.

« Cnmncok cuctem daiinis i NOTiYHNX ANCKIB HA XKOPCTKOMY [NCKY,
AKi NiATPUMY€E 6€34POTOBMIN MapLLPYTH3aTOP:
http://event.asus.com/networks/disksupport

«  CnuncoK NpuHTepiB, AKi NiATPYMYE 6e34POTOBUI MapLLPyTU3aTop:
http://event.asus.com/2009/networks/printersupport/dsl-
n55u.htm

o KoMmnnekTy BXOAATb

M DSL-N55U M TlapaHTiiHWi1 TanoH

| MepexeBuii Kabenb | KepiBHUUTBO AN1A NoyaTKy ekcrnnyarawii
M ApanTep 3miHHOrO CTPyMy

M KomnakT-gnck NiATPUMKN (KePiBHULITBO KOPMCTYBava/yTuniti)

| TenedoHHWI Kabenb M Po3noginbHIK (MOAENb 3aNeXnTb Bia periony)

APUMITKA: AKwo 6yab-aKi npeameTi NoLKOAXKeHi abo
BifICYTHi, 3BEPHITbCA O ANCTpUOIOTOPA.
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PosTawyBaHHA 6e34p0TOBOro MapiipyTU3aTopa

LLlo6 3abe3neunT HaMBULLY AKICTb Mepegayi CUrHany mix
MapLLPYTN3aTOPOM i MiAKMIOUEHNMU ;O HbOTO MEPEXKEBMMU
NPUCTPOAMM, NePeKOHANTECA, LWO:

]
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+ MapLpyTr3aTop 3HaXo[UTbCA MO LEHTPY BCiX MPUCTPOIB, OO
BOCArTM MAaKCUManbHOIO NOKPUTTA ANA MePEXeBX NMPUCTPOIB.

+  Po3rawoByiiTe MapLupyTM3aTop NoAani Big MeTaneBux NpeameTis,
AKi CTaloTb NepeLLKOAaMI Ha WAAXY CUrHany, i 6epexiTb Big NpsAMoro
COHAYHOTO NMPOMIHHSA.

+  PosrawoByiTe npuctpiii nopani Big npuctpois Wi-Fi 802, 11g
a60 20 MIy, nepudepiitHx NpucTpois Komn'toTepis Ha 2,4 My,
npuctpois Bluetooth, 6e3gpoTtoBux TenedoHis, TpaHcopmaTopis,
MOTYXHWX MOTOPIB, TIOMIHECLIEHTHIX 1aMM, MiKPOXBUIbOBYX
NiYOK, XONOAWNIbHUKIB Ta iHLIOrO NPOMMUCIOBOro 06MaiHaHHs, Wob
YHUKHYTU iHTepdepeHLii abo BTpaTh curHany.

+ o6 oTprmaTi HaliBULLY AKICTb 6@3APOTOBOrO CUrHaNY, OPIEHTYITE
TPW 3'€MHIi @aHTEHN Tak, AK MOKa3aHO Ha MaJIlOHKY HIKYe.

«  [na HalKkpalyol poboTn NPUKPINiTh 30BHILLHIO CUCTEMY
oxonogpkeHHs. [letanbHily iHpopmauito npo ue Bu 3Haigete y
KepiBHMLTBI KOpUCTyBaya.

«  [ocTinHo noHoBntonTe NnepauHHe 3. BiggiganTe cant ASUS
http://www.asus.com , 106 OTPVMaTK HANCBIXiLLi NOHOBNEHHS

nepswuHHoro [13.
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Mepuw HiXX NpoAOBXKNTH

A
© 1. TTigKnKoYiTh MPUCTPOI.
Q.
=
(2]
U' Wall power outlet
A
)
‘ a:t=E o
Network
DSL cable
Powen) LAN
Line -

Wall telephone outlet Phone)

Splitter

2. [lep Hix nounHatv mpouepypy HanawTysanHs ADSL, 6yfb nacka,
N

nepekoHamTecs, LwWo inankatop ADSL Ha naxeni DS
6ammae.
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[ petecting your connection type.

) Starting to detect your connection type...

| DSL-N55U i ing the connection type, pl

NPUMITKA: SIkwo Be6-cTopiHka QIS He 3'9BASETHCA Nicns
TOro, Ak By 3anycTunn Be6-6pay3ep, BUMKHITL HanawiTysaHHs proxy Be6-
6paysepa.

LUTYBAHHA 3aBEpPLLUEHO.

/ ﬁ DSL-N55U

[Tnternet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page
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ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment
to the highest standards for protecting our environment. We believe
in providing solutions for you to be able to responsibly recycle our
products, batteries, other components, as well as the packaging
materials. Please go to http://csrasus.com/english/Takeback.htm for
the detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation,
and Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published
the chemical substances in our products at ASUS REACH website at
http://csrasus.com/english/REACH.htm

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with
FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environ-
ment. End users must follow the specific operating instructions for
satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance with FCC
exposure compliance requirement, please follow operation instruc-
tion as documented in this manual.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/
EC

Essential requirements - Article 3

Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been con-
ducted. These are considered relevant and sufficient.

Progection requirements for electromagnetic compatibility — Article
3.1

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1
and EN 301 489-17 has been conducted. These are considered rel-
evant and sufficient.



Effective use of the radio spectrum — Article 3.2
Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been

conducted. These are considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product
may cause radio interference, in which case the user may be required
to take adequate measures.Operation Channels: CH1~11 for N.
America; Ch1~14 for Japan; CH1~13 for Europe (ETSI)

Networks Global Hotline Information

% NOTE: For more information, visit the ASUS support site

at: http://support.asus.com

Australia
Austria

Belgium

China

Denmark
Finland

France

1300-2787-88

0043-820240513

0032-78150231

800-820-6655;
021-34074610

0045-3832-2943

00358-9693-7969

0033-170949400

English

German

Dutch
/French

Simplified
Chinese

Denish/Eng-
lish

Finnish/Eng-
lish/Swedish

French

Mon. to Fri.
9:00-18:00
Mon. to Fri.
9:00-18:00
Mon. to Fri.
9:00-17:00
Mon. to
Sun.
9:00-18:00
Mon. to Fri.
9:00-17:00
Mon. to Fri.
10:00-18:00
Mon. to Fri.
9:00-17:45




Greece

Hong Kong

Ireland

Japan

Malaysia

Netherlands
/ Luxembourg

New Zealand
Norway

Philippine

Poland

00800-44-14-
20-44

3582-4770

0035-
31890719918

0800-123-2787

+603 2148 0827
(Check Repair
Detail Status
Only)

+603-6279-5077

0031-591-570290

0800-278-788 /
0800-278-778

0047-2316-2682

+632-636 8504;
180014410573

00225-718-033
00225-718-040

Greek

Cantonese/
Chinese/
English

English

Japanese

Bahasa Me-
layu/English

Dutch /
English

English

Norwegian
/English

English

Polish

Mon. to Fri.
9:00-13:00;

14:00-18:00
Mon. to Fri.
10:00-20:00

Sat.
10:00-17:00
Mon. to Fri.
9:00-17:00
Mon. to Fri.
9:00-18:00

Sat. to Sun.
9:00-17:00

Mon. to Fri.
10:00-19:00

Mon. to Fri.
9:00-17:00
Mon. to Fri.
9:00-17:00
Mon. to Fri.
9:00-17:00
Mon. to Fri.
9:00-18:00
Mon. to Fri.
9:00-17:00
8:30-17:30




Portugal

Russia

Singapore

Slovak
Spain

Sweden

Switzerland

Taiwan

Thailand

Turkey

707-500-310

+8-800-100-
ASUS; +7-495-
231-1999

+65-6720-3835
(Check Repair
Detail Status
Only)
-66221701

00421-232-162-
621

902-88-96-88
0046-8587-6940
0041-848111010
0041-848111014
0041-848111012

0800-093-456;
02-81439000

+662-679-8367
-70;001 800 852
5201

+90-216-524-
3000

Portuguese
Russian/
English

English

Czech

Spanish

Swedish/
English

German/
French

French
Italian

Traditional
Chinese

Thai/English

Turkish

Mon. to Fri.
9:00-17:00

Mon. to Fri.
9:00-18:00

Mon. to Fri.
11:00-19:00

Mon. to Fri.
8:00-17:00
Mon. to Fri.
9:00-18:00
Mon. to Fri.
9:00-17:00
Mon. to Fri.
9:00-18:00
Mon. to Fri.
9:00-17:45
Mon. to Fri.
9:00-17:00
Mon. to Fri.
9:00-12:00;
13:30-18:00

Mon. to Fri.
9:00-18:00

Mon. to Fri.
09:00-18:00




d 0044-870-
Unite 1208340; . Mon. to Fri.
Kingdom 0035- English 9:00-17:00
31890719918
Mon. to Fri.
8:30-
12:00am EST
(5:30am-
9:00pm PST)
USA/Canada 1-812-282-2787 English
Sat. to Sun.
9:00am-
6:00pm EST
(6:00am-
3:00pm PST)
Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI
112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH

representative in
Europe

Authorised
distributors in
Turkey

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, GERMANY

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN.VETIC. A.S.
Tel: +90 2123311000

Address: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ
CAD. NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC
IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKQY/
ISTANBUL

EEE Yo6netmeligine Uygundur.




